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THE 11387 %7 PARAGRAPHS AS PART OF @77 @NR7 N1M27

The wording found in the ]Y89 %7° paragraphs shares a striking resemblance to the language
found in the paragraphs of [P0 B that are recited by Ashkenazim on N2 after
reading the 195, In particular both contain prayers for the welfare of 2N 923 and
requests that the 09 52 1137 save the Jewish people from distress and serious ailments.
The two prayers share further similarities. Both are recited after MM NN and before
the 17N 99D is returned to the "N, Both have a history of being recited before the {17
announces the date for &7 WNA. The connection between the paragraphs of P72 BP?

and the announcement of an upcoming &1 &N is confirmed by the 1252 "pD:
YN I AN TFINT 1) T2 1 1T NS DT NI-TY 290N 1177 15 113D 13590 19D
1YDY /131 13 11X T AN I 1 DI AMIND N1TD BT N SA ) ionb 950 1
1297139 13 7D, 1PID O NPANIN TR NN pawa ovp ,onnh 1005 ,17awpas oo
5D 01 10D T N 135 L DD D01 DT 1T TN BT ST 353 173 D07 I1007
(/78 NI PPINT F1IDID YIUNI 1IN P3P0 135N FIDL [TT 3150 B9 135137 )13 10100 01

What is the source for the language found in both the JY87 %7 paragraphs and in 22°
IPMB? Itis the prayer that was recited by the > N2 in charge of setting W71 ¥*N7 once

WM ©NA began:
P22 5,003t S MMamT 12w DM NNA—1 11aRm Y PID DD NODn MABD MNoDN
T2 17 N2722 9D XY 05 [T ANTN NN ppR e T, hen) R s 0y Tnon Hen
WA TID 11903 N QW TR 1R—N 9= NN N3 ,1D3T D N2 DRI 00 105N =0 NN
DO 20PN 3P NN DD ,0NY MMD DUN23 1A DI DN DI DS DD DA, AN
N2Y 77783 N2 PON IR0 YT w0 Ipmk A7 Y 30037, 2R 2N 10N 1Pnn
127, WTIPRT N0 17322 1350 DB DR, DYSWINA I DD 13000 MR [ Thnm 0N
bR 1370 5N D2 DY 1370 DN M2 MNP 1277 ,]N 1IN DY YN, Y
WTIDN TN WTIPH AP WTPH IBD PPN WM R BT 20T TN SR 10
L2000 BTID LND BTIEN IR IND BT  DOINAND BPn 0oy wpn ,nabna
DO DA ND DN, TPNM NP22 BP0 13037 003 BTIDn SN Mpn 522 wpn
DINT L2 9D D T, DT WY SRR BTM =0 FIAN TN DM T N
DODINT N9M20 1,231 90 Y85 1T, N 119131 11972 52 Sy .20 2

The paragraphs of 2718 D)2 contain a clue that it was composed in 533 at a time when

1. Theta s only provides the words: 1713 2. 1 found the complete statement in the 7217 5;‘[135 2137 Y02 MM published
in 1486. It can be viewed at: www.jnul.huji.ac.il.
2. N1 1D 9D DDID NODM, Shmuel Wasserstein, editor, Sifrei Ramot, 2001.
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both PN 18 and 233 had rabbinic academies; i.e the words: NA™M1AM 13371 13717
5323 71,58 NPIND T ,RATP. Notice further that the word: NP3 is the
same word that was used in R"9ID N2DM to describe the 17 N2 that set the date of
WM N, The inclusion of the rabbinic academies in 2N "IN is a reminder that
despite the supremacy of the rabbinic academies in 532 during the period of the RYJWNJ,
the process of setting the date of &M ¥NT was still left to the RY3IN. in DN I'IN.
Word of the date of 211 2287 was sent to 233 by way of messengers. That fact explains
why in 3R DAY 27 97D, you do not find that the date for &1 @R was announced in

advance. It was announced on W71 ¥WNT once the messengers arrived from Pt 1IN
19— 2395 13T T MINY,1ED 5 =501 i 117 @M BN 9TD 1IN BBy 27970
Sy ornbh DA 1PN 23051 1IN T AN 1IN 10IND N1 2w 30T MY NN 105 D
5125 PP MM A AWM AP 2T DERBM DT MR AN By 5w unnhs
0,98 297 53 NN 125 B9p5 D omh—N 13050 1R T AN RTINS 5D Humy 1205
YOI DB TP—R TIDOMH 1IBT T AN 1IARY,DTMAN MPn 533 o nbm o
NI AN PPN PARY DFNAN T3 N BN 1IN PINT DI MID10 PITINGD MW MMwa wann
PPN DAPON PEY [7APT APTRDY 19505 N1DI02 DN SN 32 101NN 17N DD NN 712
DMIN 137 B 77200 AW IR DN DN ORI DN 197N LN 1IN 211 DREn
WDMIAND DD WYY OB AN 1IN TIND T9DNMY FMND IR0 NN 21T 1R 2y oYM
21 15D 01 1HD) BT BNT 1D N 21 189D .091225 0933 301 12NN DRI NI .00R DRnm)
511305 e 7P SR my 5391 15 Ay 5531 ny 533 MDD D02 uny s 8.0
g»m% .1H3%2351 ID3ND5 A A Arme P 137251 mawb .ome 2P 5323 SR 1Y 52
JBN N .BNYI DB .21 MR aS M mpnes yaws

Professor Ezra Fleischer is quoted by Rabbi Yechiel Goldhaber in his book: Y37t 25D

ﬂ15’ﬂpﬂ as opining that the Y87 1" paragraphs were recited as DMWY ML as a
prayer for the safe travel of the DS from SN I'IN.

The fact that our version of JINJ BA1Y 29 77D includes the Y87 %7 paragraphs to be
recited after MDA MNP for Mondays and Thursdays may have been a copyist error.
The copyist may have concluded that because the }Y87 %7 paragraphs were recited after
AT DRAP on WA BNT, the 187 7 paragraphs need to be recited after MNP
A7 on weekdays. 1IN RAAY 2%’s failure to include (P72 B in its place in D2 on
DAY may be attributed to a reluctance to recite a prayer that placed the rabbinic academies
in PN "N on the same footing as the rabbinic academies in 533, That Pe oy
was composed during the period of the R'JINJ is shown by the fact that the prayer was
written in Aramaic and refers to both rabbinic academies. The Y1 M2 includes DP°
IPTD in its place in DM on NAY. It is not likely that it was composed in the era of the

Y% M since neither rabbinic academies were functioning at that time.
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TRANSLATION OF SOURCES

Y RPN 7T 12D 1252 1DD-After the Haftorah is read, the Prayer Leader recites the

Mi Sh’Bairach, etc., then he recites Ashrei and the Sefer Torah is returned to its place. In
weeks in which Rosh Chodesh falls, on the Shabbos before, the Prayer Leader announces

and says: Yihei Ratzon, etc., the mnemonics for this series of paragraphs is: 1”32 273;
L’Chonian, I’Rachein, I.’Kayeim, Sh’Nishma, V’Nisbaser, .’Hashmid Oy’Veinu, Yikum
Purkun, this is what they ordered us to do (our honored Sages that we should announce in
tront of this holy congregation that they should know, from the elders to the youngsters
that Rosh Chodesh will fall on this and this day according to the calculations made by our
Sages, on this day, G-d, the Merciful One, should bring us happiness and gather us from
the four corners of the world, and we should say: Amen).

1 mabn o POE D20 N2DD MIBP MNIDM-On the eve of the day calculated to be

Rosh Chodesh, groups of elders sat at a festive meal to set the date of the New Moon.
With them were important people and students. They began sitting at Mincha time and
remained until after the sun set and the moon appeared in the night. They would then
make the Bracha on wine and one additional Bracha: Baruch Ata . .. who revealed the
secret of setting the new month, showed and taught our Sages the way to set the times for
seasons, months and holidays. Appointed wise men who know in what seasons the
holidays must fall; Our Rock (G-d) calculated to the minute when an old month ends and
the new one begins, when holidays begin and end as it is written: (Tehillim 104, 19): He
appointed the moon for seasons; the sun knows its setting time. May Eliyahu Ha’Navi
come soon; May the King Moschiach sprout in our time. A day like this in Yerushalayim,
all of us happy and joyful in the rebuilding of the Beis Hamikdash, let there be many happy
occasions. Those congregated answered by saying: Amen. May there be good tidings
among the Jewish people; let there be many good days among the Jewish people; let there
be many students of Torah among the Jewish people. The new month is declared; it is
declared the new month on the first day of the new moon; it is declared at its right time; it
is declared as a leap year if necessary, it is declared in accordance with the Torah; it is
declared in accordance with Halacha; it is declared in the heavens; it is declared on Earth; it
is declared in Israel; it is declared in Tzion; it is declared in Yerushalayim; it is declared in
every location where Jews live; it is declared by the mouth of our religious leaders; it is
declared in the courthouse. He then says: (Yishayau 66, 22) For as the new heavens and
the new earth, which I will make, shall remain before me, says the Lord, so shall your seed
and your name remain. And he concludes with the Bracha: Baruch Ata ... Mikadesh
Yisroel V’Roshei Chodoshim and he says: Hodu I’Ashem Ki Tov . . . and he says: All of
you are blessed. Itis customary to recite the verse: Hodu I.’Ashem Ki Tov after someone
makes a Bracha unless it is Bracha for mourners.
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D913 W 77T W @R D 1IR3 DY 27 7TD-He recites Kaddish and then rolls

closed the Sefer Torah and recites: Yihei Ratzon . .. Who blessed Avrohom, Yitzchok and
Yaakov our forefathers He should bless all of our brothers and sisters, fellow Jews, who
come to synagogues to pray and to give charity. G-d should heed their prayers and fulfill
their wishes for goodness and say: Amen. Our brothers, our fellow Jews, and leaders
among the Jews who are in danger or in captivity, G-d should have mercy on them and
comfort them and rescue them in honor of G-d’s great name and extract them from their
troubles and bring them relief; take them from darkness to light and say: Amen. Who
performed miracles for our forefathers and rescued them from Egypt. He should rescue us
and return His children to their homeland. In good stead we will celebrate Rosh Chodesh
on this and this day. He should perform miracles for us at all times and at all hours for us
and for all of the Jewish people. G-d should cause the new month to bring all of the
Jewish people wherever they are goodness and blessings; joy and happiness; redemption
and comfort; income and sustenance; life and satisfaction; good tidings and good news
and rain in its right time. And then say: Amen.
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SUPPLEMENT
The Cairo Geniza Discovery and the Study of Talmud

Query: should our study of N7/ include the identification of differences in practice
between the Jews who lived in 5323 and the Jews who lived in DN "N at the time of

the NA/2J? If yes, how should we go about explaining the practices that were not accepted?

This is a question that arises for us in the year 2008 because we have the benefit of the
discoveries made in the Cairo Geniza in the late 1800’s which has lead to a greater

understanding of DN PN 2738, The 1727 according to P PN 2732 is an
example of information that affects our understanding of the 29D, P AL according
to PN P'IN 1731 is another example. Lest you think that differences in opinion found
in the N33 that are based on a conflict between 2N PN 2730 and 523 rarely
appear, let me present two examples that fell into my lap over the RY2W D% of MDD,
— DMDD 9953 5% PIOND 1M DI AR —'N /1Y 33 57 2D Noom 2923 Twbn
DO PR — D1OND RO 1um opn o
FINTAZ 23D — NI ADDY M A AN DTIND 17 TIDN 137 VAN AT 27 AN NS
Riglpinnkivayiw ISR Iptalnfe A plal
The MW recognizes that two varient practices existed and that both were equally
acceptable practices. It is the NT/2J that enunciates a rule that leads to prohibiting the
practice of eating "S53, roasted meat. The tfollowing question needs to be asked: what
changed between the time of the MM and the time of the N2 Were 51 in 922
creating legislation that was aimed at discouraging a practice that was prevelant in "IN

SN2 The extent to which 9”11 in 933 were willing to go to enforce their position can
be seen from the following:
T M ROIN DYTID DY 2T MN A =2 'Y ) !’-']"I DY[DS NoDN ’533 'WQ'?D

1N — AR DITIN ROPON 05 1mhe ,0DD 0552 1D om 0 DIOND 1 033 NN
M2 DD SR AN DUONRD ANE T TR

That eating roasted meat at the 77D was a prevelant practice in DN "N can be seen by
the following:
DN 1377 INDY I DI 1D AT/ 2 M0 19 570 PR DD NoDm by Tmbn

M2om Hoaw 2m5m S mm ASA I e aTabn pan b 132 Ny N oN
PRI 1B 1PN IR MPOM D02 .DonpD T M 9 9m NnN oy 1hams 1uN
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912 [ Y5 Seram phw 5% wa 1HoIN N M5 Hoaw s 910 i b
Kb
The fact that the same questions are present in the text of the M7 according to }*IN 2730

SN that was found in the Geniza in Cairo demonstrates that as late as the 1100’s, the
practice was still be followed.

A second example of a N7/ that is best understood as representing the differences in
practice between 932 3731 and SN PN 1731 is the following:

ARSI, 03D NI DOAWS 303 AN AR 1Y 1 A7 D No0M ¥533 Tnkn
1PN ,02%372 NP 172 (%P1 ,NTDA 27 AN onueh ,Dﬂ'? AN DN 1T NP PN
PN N2 .NTIN 5w (2 TAY) RN DT0 N NI D00 NP DN

NTDM 297 1IN0 NN 0YY ,PaNT
The npw‘vrm between " 2N and NTDM 29 reflects the following difference in practice that
appears in the DY 19D
2°372 N272 haLm MAN oW mAm PAN—1D 11D 27V A1 012 12 D’P'l‘?’ﬁﬂ 8D
MDONY R DN eI ,‘7-'IPJ mihiginlpininin iy ininfe b Vg DN 7N I ,5HP2
J772 NI 10 DN NDN o NN Db 0IND
In N2 "IN, they continued to view B33 N272 as strictly a continuation of the
ITAY that was performed in the @I N°2 in which non-0%3723 did not participate.

Undoubtedly, other disagreements found in the 89 can be explained as representing the
conflict between PN PN 2730 and 922 33, We should identify those
disagreements and embrace the fact that they represent a conflict between }*IN 371
DN and 923 3738, if for no other reason than it is the truth. Our study of 1790 and
our open discussion of the differences that existed in both customs and wording of the
1751 demonstrate that revealing differences in practice is not harmful. On the contrary,
an open discussion of differences in practice lead to a better understanding of our own
customs and the ﬁW‘? of our MO, The same rule should be applied to the study of

NA2J. Any information that leads to a better understanding of the N9} can only be
beneficial.
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